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s instrucciones 

No se olvide 
de leer 

estas 

antes 
de ensam

blarel 

bitte 

durch, 
Sie 
mit dem 

Zusammenbau 
des 

beginnen. 

suivantes 

avant 
de 

commencer 
le 

montage 
de la. 

Make 
sure 
to 
road 
this 

instruction 

before 
you 

start 
assernbltng. 

diese 

1
t.l.iT

0
k

A
6

I
T

F
a
u

 

W
hen 

painting 

and 

assem
bling 

the 
kit open 

the 

finger. 

hand 
or foot 

when 

handling 
a nippe. 

knite,file 

1 AIT
3

M
E

R
M

E
tB

A
T

, 

W
indoN

 

and 

keep 

th
e 

Toom
 

Well 

ventilated 

s
h

 
th

a 

be poisoned 

Read 
the 

M
anual 

before 

you 

start 

assem
bling 

Bitte 

lesen 
Sie 
vor 

dem
 

Zusam
m

enbau 
die 

gesam
te 

Bauanleitung 
durch. arby 

Place 

the 

parts 

and 

the 

Rei 

Lackierung 

und 

M
Ontage 

des 

Satzes 
des 

Fenster 

ofnen 

und 

den 

Haum
 

gut 

gelütet 

hale 

um
 

das 

Einatm
en 

von 

gesundheitsschadliche 

Damptern 
zu 

verm
eiden 

Außerdem
 

dart 

sich 

ver 

ofenes 

Feuernn 
der 

Náhe 

befinden 

Lire 
el mode 

d'em
ploi 

avant 
de 

com
m

encer 
le m

ontage 

là
 

m
ain 

ou 

le
 

pied 

Zum
 

A
U

sschn 

eiden 

der 

Stücke 

eine 

Zange 

nden, 
die 

uberflussigen 

Teile 
mit M

esser 

0der 

Feile 

ausschleifen 

Die 

Zange, 

M
esser 

oder 

Fele 

vorsichtig 
gebrauchen, 

sonst 

benteht 

Gefahr 

einer 

Verletzung 
an 
der 

Hand, 

dem
 

Finger 

oder 

dem
 

Furß 

Utilisez 

une 

pince 

pour 

séparer 
les 

pièces 

Elim
inez 

les 

parties 

superflues 
a laide 

dun 

couteau, 

d'une 

lim
e 

ou 

d'un 

cutter 

Faltes 

bien 

attention 
de 
ne pas 

lorsquevO
us 

m
anipulez 

le 

couteau 
ou 
le 

cutter. 

VOUs 

CO
uper 

un 

doigt. Utilice 

as 

tenazas 
de 

corte 

para 

cortar 

piezas 

Lea 
el m

anual 

antes 
de 

com
enzar 

el ensam
ble. 

Pour 

peindre 
et 

m
onter 

la 

m
aquette, 

ouvrir 
la fentre 
et bienaerer 
la préce 

p0ur 

éviter 

datr 

erm
oosonné 

par 
le

 

gaz 

Eviter 

egalem
ent 

de fare 

F
,
 

C
uando 

pinte 
y ensam

ble 
e m

odeio, 

abra 
la ventanay 

m
antenga 

la 

sala 

bien 

ventilada 

para 
t 

un feu 
a 

rhald 
der arschluckte 

Les 
pieces 
peuvent á 

l'origined'un 

Legen 
Sie 
die 

Bauteiig 
und 
die 

abgeschnittenen 

Teile 

beim 

Zusarmmenbau 
au Reichweite 

von 

Kleinkindem 
aus 

Vers Plastikgegenstánde 

konnen 

zuErsticken 

führen Daran 

leckende 
oder 

kauende 

Kinder 

konnten 
sich 

Pendant 
le 

montage 
du 
kit, 

placer 
les 

piéces 
et les débris 

coupés 
sur 

une 

surtace 

plate 

hors 
de 

provoquerl 

étranglement 
si elles 
sont 

avalées 

Elles également 
étre empoisonnement 

si elles 

sont 

lechees 
ou 

mastiq 

portée 
des 
enfants 

vergitten 
peuvent 

uees. 

M
ake 

sure 

thats 

the 
kit 
is 

com
plete 

with 
all 

the parts 

rC
er 

no 
se envenene 

Côn 
el gas 

Evte 

am
bien 

encene 

fuegos 

cerca 
de 

donde 

hace 
el ensam

ble 

V
ergew

ssern 
Sie 

sich 

daß 

alle 

Teile 

des 

B
ausatzes 

volistandig 
vorhanden 
sind Vérifier 

si le kit contient 

bien 

toutes 
les pièces 

Cerciórese 
de que 
al juego 

no le 

falte 

ninguna 

pieza 

A
B

M
K

B
T

E
tT

S
U

T
7

h
-M

 

V
T

F
,
 

U
sing 

a pair 
of SCissors, 
Cut 

around 
the 

decal 
vou wish 

to
 

affix 

Im
m

erse 

the 

decal 
in w

ater 
for 

abot 

20 

seconds. 

and 

then 

place 
t Over 
the 

spot 
at which 

t1s 
be 

atfixed 

Carefuly. 

slide 
out 

the 

base 

parer 

from
 

under 

the 

decal, 

leaving 

the 

decal 

directly 

affixed 
to 

the 

m
odel 

M
entras 

ensarmbla 
el modelo 

ponga 
las 

piezas 
y 

los 

restos 

cortados 

sobre 
una 

superficie 

plana 
a la 

que 
no 

puedan 

llegar 
los 

niños 

pequeños 

Estas 

Tambien 

podrán 

causar 

envenenamentos 
si se 

piezas 

pueden 

ahogar 
a las 

personas 
que 

tragen chupan 
o 
muerden. 

M
etalic 

and 

plastic 

parts. 

They 
may 

cut 

your 
finger, Achten 

Sie 

beim 

Zusam
m

enbau 

daraut 

dab 

hand 
or foot 
if carelessiy 

handled. 

Wear 

gioves G
ußnahte 

und 

ungleichm
aßige 

Form
kanten 

von M
etallund 

Plastikteilen 

zuw
eilen 

scharfkantig 

sind 

After 

taking 
out 

the 

parts 

from
 

the 

plastic 

bag, 
ear 

Mit 

Schere 

das 

Dekalkierpapier 

ausschneiden: 
das ausgeschnittene 

für 

etwa 
20 

sorgtaitig 

abnehmen 

halten, 

dann 
es 

auf 

die 

K
leinkinder, 

die 
mit 

Fails 
en 
in 

ihrer 

N
ahe 

K
leinkinder 

gibt 

solten 
Sie 
die Plastikhullle 

nach 

dem
 

H
erausnehm

en 

der 

Plastiktüten 
spielen, 

kônnten 
sie 

sich 

über 

den 

Kopf 

7#E
A

T
3G

1.E
tH

IItR
E

 

A
pres 

avoir 

sorti 

les 

pieces 

du 

sac 
en 

plastique, 

dechirer 
le 

sac 

afin 

d'éviter 

que 

les 

enfants 
ne 
le m

ettent 
sur 
la téte 
et ne 

s'étouffent. 

D
écoupez 

le 

décalque 

avec 

des 

ciseaux 
et laissez 

le 

you 

desire 
to 
use 
an 

adhesive, 

open 

the 

window 

for 

sufficient 

amount 
of fresh 
air Avoid 

using 
fire 

nearby. 

C
oupantes 

ou 

auxébarbures 

dues 

Avant 

ou 

pendant 
le 

m
ontage, 

faire 

atention 

aux 

aum
oulage 

défectueux 

des 

pièces 

nétalliques 
et enplastique. 

Elles 

peuvent 

couper 

les 

doigts 

les m
ains 

ou 
les 

pieds 
si elles 
ne 

sont 

pas 

m
anipulees 

avec 

précaution. 

M
ettre 

des 

gants. 

arêtes D
espues 

de 

sacar 
las 

piezas 
de la 

bolsa 
de plastico 

rom
pa 

la 

Usando 

un 

par 

de 

tijeras 

corle 

alrededor 
de la calcom

ania 

que 

quiere 

pagar 

Em
pape 

la calcom
ania 

en 

agua 
por 

unos 
20 

segundos, 
y luego 

la 

coloque 

sobre 
el 

qunto 
a pegarse 

Dcslicc 
cl 

carlon 

debajo 

de 

lacalcum
ania, 

Falls 
Sie 

allerdings 

Klebstoff 

verwenden, 

solten 
Sie 

bei 

bolsa 
os niños 

pequeños 

podrian 

m
eter 

su
 

cabeza 

en 
la 

bolsa 
y ahogarse. ouvrez 

la 

fenètre 

pour 

avoir 

une 

ventilation 

suffisante 

Eviter 

l'usage 
à proximité 
d'un 
feu Si usted 

desea 

utilizar 

adhesivos, 
abra 
las 

ventanas 

de la 

sala 

para 

que 

entre 

uficente 
aire 

fresco 

Evite el fuego 

D
urante 

o antes 
del 

ensam
ble 

tenga 

cuidado 

con los 

bordes 

agudos 
de 

las 

piezas 
o las 

rebabas 

que puedan 

quedar 

debido 
a un 

acabado 

irregular 
de las 

piezas 

m
etálicas 

y de 

plastico. 
Si no 

tiene 

cuidado 

podria 

hacerse 

cortes 
en 

un 

dedo 
en 
la 

m
ano 

o en 
el pie 

Pongase 

47. 
y

$
E

F
A

C
R

U
B

, 

Use 
a nipper 
to 
cut parts 
off. 

Sm
ooth 

o
f 

the 

excess 

portion 

with 
a knite 
or file. 

Take 

care 
not 
to

 
cut 

your 

Th-JV&
lI9IT. 

I
L

t
t
 

D
e 

not 
cem

ent 

5
b

)U
t 

M
ova 
eele 

Besondere 
Reacht 

Abzehbider 
anbringen 

Nicht 
kleben 

Teils 
nach 
Wahl Piece 

interchangeaie 

Coller 
le 

K
en 

(V
oSicht) 

N
e 

pas 
coller. 

A
 W
iederholung 

für 

gegenüberle-gende 

Seite Répétition 
de 
la page 

précédente 

Tam
bien 

en 

ellado 

opuesta 

4 Satze 
erstellen. 

Pièces 
au 
choix. S

e 
m

ueve 

A
dhiera 

la 
calcom

an1a 

No 
pegue 

U
ng 

SC
ie Fare 

tres 

attention 

(Prudence) 

Tenga 
cudado 

Seleccione 
uno 

Realizar 
doux 
pieces. 

Ensam
ble 

dos 
juegos. 

a
R

O
4
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CLEAR 
RED 

USE 

GLUE 
TO 

ATTACH 

PARTSUNLESS 

OTHERW
ISE 

INDICATED. 

A
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H(18 
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F1 

H12 

U2 H
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F5 H12 U1 

H12 

F5 

HÊ8 F3 F1 

H12 V1 

WI H
2

 

P1 

2 
H

inw
eise 

bitte 
dur attentivernent 

les 
instructions 

Lire 
bie 

Losar 

not 
may 

you 

by gas 

Also 

avoid 

m
aing 

While 

assembling 
the 
kit 

Place 
t 

cut-off 

chips 
on 
a flat 

place 
out 
of thereach 

of littie children 

These 

pieces 

may 

cause 

suffocation 
it 

swallow0d 

They 
may 

ais0 

cause 

poisoning 
f icked of chew

ed 

Suavice 
la 

porción 
de 

exceso 

con 

cuchillo 
o lim

a 
Al Iralar 

las 

tenazas 
de 

corte 

cuchillo 
o lim

a 

etc. tenga 

cuidado 
con 
no 

cortarse 
el dedo 

m
ano 

o pie 

anw
onde 

proximité 

W
odurch 

m
an 

sich 

versehentich 

schneiden 

kann 

TragenSie 
Schutzhandschuhe. 

up 

the 

plastic 

bag 

Littie 

child 

m
ay 

wear 
it over 
his head 

only 
to 
be 

sutocated. 

Klebstelle 
am 
Modell 

legen 
und 
die 

Unterlage 

sorgfaitin 
gabneh 
men 

ziehen 
und 

darin 

ersticken. 
Plastikteile 
zerreißen. 

trerm
per 

20 

secondes 

dans 

leau 

froide 

Pus appliquez-le 
a l'endroit 

indiqué 
et enlevez 

délicatem
nent 

lepegar 
support 

dejando 
la 

calcom
anna 

directam
ente 

pcgada 
al modelo. 

offenen 

Fenster 

und 

nicht 
in 
der 

Náhe 

offener 

Flammen 
arbeiten, guantes 

1
T

.
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